
POCKET DOOR

• LIUKUOVIKEHIKKO
• KOROTUSSARJA

ASENNUSOHJEET
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ASENNUSAUKON MITOITUS YHDELLE OVELLE

Ovi A x B Ovi A x B
M7 2040 x 725 2114 x 1470 M10 2040 x 1025 2114 x 2070

M8 2040 x 825 2114 x 1670 M11 2040 x 1125 2114 x 2270

M9 2040 x 925 2114 x 1870 M12 2040 x 1225 2114 x 2470

Huom ! Aukon mitat valmiista lattiapinnasta. Aukon korkeuden mitoituksessa huomioi-
tava lattian pintamateriaalin paksuus.
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ASENNUSAUKON MITOITUS PARIOVELLE
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Ovi A x B Ovi A x B
M7 2040 x 725 x2 2114 x 2900 M10 2040 x 1025 x2 2114 x 4100

M8 2040 x 825 x2 2114 x 3300 M11 2040 x 1125 x2 2114 x 4500

M9 2040 x 925 x 2 2114 x 3700 M12 2040 x 1225 x2 2114 x 4900

Huom ! Aukon mitat valmiista lattiapinnasta. Aukon korkeuden mitoituksessa huomioi-
tava lattian pintamateriaalin paksuus.

• Molemmista vakiomittaisista runkoprofiileista 
katkaistaan -20 mm pois kuvan osoittamasta 
kohdasta (ei kiskosta). 

• Profiilien päät tulevat puskusaumalla vastakkain.
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Kehikko + runkokisko2

Stella pocket door yksittäispakattu kartonkiin.1

• 66/92 mm = 66 mm vahvuiselle väliseinän runkotolpalle, jossa 13 mm kipsi-
levy molemmilla puolilla.

• 95/120 mm = 95-96 mm vahvuiselle väliseinän runkotolpalle, jossa 13 mm 
kipsilevy molemmilla puolilla.



5

Yläkiskon runkoprofiilin kiinnitys kehikkoon (8 ruuvia)3
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4 Kehikko valmis asennettavaksi
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Kiinnitä kehikko umpiseinän päästä (3 ruuvia).5

Kiinnitä yläkiskon runkoprofiili 
väliseinän runkoon.6
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7 Seinän levytys. Poraa esirei’ät 2,5 mm terällä.
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Kipsilevyruuvit 3,5*19 mm 50 kpl sisältyy toimitukseen.

HUOM ! KIERRÄ RUUVINKANTA LEVYN PINNAN KANSSA TASAN
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8 Korotussarja 9 - 27 mm (lisävaruste)

Zaleca się postępowanie zgodnie z niniejszą instrukcją przy użyciu odpowiednich narzędzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementów, których powierzchnia może być ostra 
należy stosować środki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Okuć Sp. z o.o. Sp. k. uchyla się od odpowiedzialności za działania wynikające 
z postępowania niezgodnego z niniejszą instrukcją. 

It is recommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment 
and work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership  refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this 
instruction.
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach
bez wcześniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.
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 Asennus ei vAlmiille lAttiApinnAlle
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9 Korotussarjan asennus (lisävaruste)

• Käytetään päällystämättömälle lattialle asennettaessa (esim. betoni).
• Asennetaan kuvan mukaan etu- ja takakorotusosat haluttuun korkeuteen lattiamateri-

aalista riippuen (9-27 mm).
• Huom! Haluttu korkeus lisätään aukolle annettuun korkeusmittaan.

• Takakorotus • Etukorotus

Korotusosat säädetään haluttuun korkeuteen ja kiinnitetään mukana tulevilla ruuveilla.



POCKET DOOR
Myynti:
Hitsaajankatu 24, 00810 Helsinki
puh. +358 (0)9 755 131

Tilaukset:
tilaukset@carlocasagrande.fi
www.carlocasagrande.fi

Varasto:
Lapinjärventie 77
07800 Lapinjärvi
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